
Глава 3 – Странный человек (1)

Зал Юй Ю был местом, в котором проживала кучка сопляков – брошенных на произвол судьбы
детей. И Янь Сюань была без понятия, как обращаться с ними. Она в панике застыла посреди
зала, пока какая-то малявка, рыдая от голода, висела на ней, наотрез отказываясь отпускать.
Что ей делать? В виду отсутствия идей, девушка тупо смотрела на ревущего ребёнка.

Кроме того, разве их вообще можно назвать детьми? Это же просто кучка извращенцев – что
мальчики, что девочки - все пытались добраться до её груди, выпрашивая молока. Да у неё
самой оно ещё на губах не обсохло, откуда ей его взять!

Под конец дня она еле дотащила свою уставшую тушку до дома, почти не открывая глаз.

Прямо перед её домом стояла белая фигура. Она невольно подняла голову, чтобы бросить
взгляд на человека, который был одет в странную белую одежду и улыбался ей.

Это ещё кто? Похож на… Да ну вряд ли, с чего бы Сы Е быть здесь, её мозг, похоже, совсем
уработался.

Говорят, что лунатиков легко спровоцировать, так что, держа это в уме, Янь Сюань невольно
отступила назад, готовясь сбежать.

«Девочка, подожди!»

Она оглянулась вокруг: рядом с ней были только пара мужчин, какая-то старушка и мёртвый
таракан неопределённой гендерной принадлежности. Так что она указала на себя: «Я?»

Он засмеялся: «Могу ли я спросить… Ты знаешь, как добраться до имперского дворца?»

У этой улыбки была просто разрушительная сила, но Янь Сюань быстро прогнала порхающих
бабочек, появившихся внезапно в её животе… Кажется, у него что-то с глазами, моргает как
бешеный.

Имперский дворец… Там, вроде?

Она показала, и человек, не забыв сказать спасибо, направился в ту сторону. Кажется, она
только что совершила хороший поступок.

Папа ей говорил, что небеса будут защищать тех, кто творит добро. Подумав об этом, она
повеселела, и начала напевать себе под нос, пока шла дальше.

Но уже через мгновение она застыла, широко открыв глаза.

Чёрт возьми! Этот путь… Он же ведёт к борделю!

Сердце Янь Сюань бешено стучало, когда она тихонько проборомотала: «Пап, а если кто-то
сделает что-то плохое, что будет?»

Янь Тяньсюй приложил много усилий, чтобы воспитать в дочери высокую мораль, этичность и
доброту. Поэтому она торжественно произнесла: «Я сделала нечто ужасное, так что должна
отправиться прямиком на 18й слой ада.»

 



«А где этот 18й слой ада?»

«Это там, где тебе вырвут язык, выколют глаза, и ты будешь сброшена с горы из ножей в море
лавы.» - Янь Тяньсюй не стеснялся использовать самые пугающие образы, какие только мог
придумать, для описания наказания.

Янь Сюань побледнела, а еда выпала у неё из рук. Голова  начала кружиться, когда она
представила себя без глаз и языка.

Янь Тяньсюй, смеясь, доложил ей в тарелку рыбы: «Пока ты не сделаешь ничего плохого, ты
будешь в порядке, хорошим людям не нужно беспокоиться об этом.»

Янь Сюань запаниковала, она только что поступила очень плохо. Пока она жевала свою еду, её
мысли были сосредоточены на том странном человеке.

И тут она вдруг схватилась за горло руками, а её лицо покраснело. Рыбная косточка застряла в
горле!

Янь Тяньсюй тут же спросил: «Что случилось?»

Её глаза закатились, и с огромным трудом она прошептала: «Расп… Расплата пришла.»

 

Подперев подбородок руками, Янь Сюань лежала в саду и тяжело вздыхала уже в 250й раз,
глядя на небо. Её отец вчера сказал, что женщины в борделе похожи на тигров. Что, если этого
странного человека съедят?

Мда, если его съедят, то ей тоже нелегко придётся…

«Ай!»

«Ян Тинтин, ты на меня наступила!»

«Ты, ты…»

«Эй, хватит реветь!»

Янь Сюань вскочила и поспешила на звук голосов, только чтобы увидеть двух женщин,
комично валяющихся на полу.

Она не могла не засмеяться: «Люди, вы кто? И что забыли у меня на заднем дворе?»

«Ох, нас спалили» - воскликнула пухленькая девушка с блестящим и круглым лицом, краснея.

«Почему вы тут прячетесь?»

«Мы соседи, слышали, что кто-то новенький сюда переехал, так что пришли глянуть.»

Высокая, худощавая девушка с геройским выражением лица была больше похожа на парня.
Если бы не грудь, Янь Сюань точно бы ошиблась.

«Тебя как зовут?»



«Меня – Лю Шанжун, а она – Ян Тинтин. А тебя как?»

Весело улыбаясь и сверкая глазами, девушка ответила: «Янь Сюань.»

Похоже, что даже тут, в зале Юй Ю, бывают неплохие деньки, подумалось Якь Сяосюань. На
самом деле, и с детьми поладить вовсе не так трудно, как ей казалось сначала. Напротив,
теперь она начала считать их достаточно милыми.

Ей стало даже немного интересно работать тут, да и это было не сложно. Не то, что в первый
раз, когда она только пришла, и начала вслепую делать всё подряд. Босс постоянно упоминал,
что она становится лучше, в то время как зарплата начала неуклонно расти, на что некоторые
поглядывали с завистью.
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